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VIR I (YR e BRI, LG, Sy

Expéditeur {nom,adresse.pays)
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Gber den
Befirderungsvertrag im Intemationalen

2 Destinatario (Ragione socials, citt3, stato}
Destinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporiatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER

C i

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
international de marchandises

par route {CMR) Strallengaterverkehrs (CMR)

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de ia marchandise

s

1 7 Traspeortatori suoeéssivoﬁ {Ragione saociale, ciﬁk'@ato)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data delia presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Liau MODUGNO

Transporteurs stcessifs (nom,adresse,pays) n
‘ %
; 4

RgakG . A

4

Land/Pays ITALY

Dawm/Date 29.07.2020

5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note: 7225115-7225117-7225123-4041024-4041017 -
4041018-4041023-4041022-4041019-4041021-4041025-

18 risorve o osservazion det trasportatore .
fReéserves et ob1servations des trarspénieurs

t

4041027-4041026

6 Contn gni o fd TN dei colll 8 Imballaggio 9 Descrizione [+]

MAM o4 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3

310320891R 1 europallet 120*80 64 pcs Poids brut.kg Cubage m3

310321354R 1 pallet 30"60 18 pcs

310321488R 1 europallet 12080 64 pcs

310320721R 4 paliet 3060 8 pes

310321561R 1 europallet B0*50 64 pcs

TMS DC4

320109662R cardborad transmiasion 1 pecs

320108777R cardborad transmission 1 pcs

TOT. 1000kg

Components DW5

328HOG5TSR 2 carton boxes 12 pcs

216766240R 1 carton box 6 pes

205947476R 10 carton box 60 pcs

Components DC4

305730806R 23 carton boxes 138 pcs

305731189R 14 carton boxes 56 pcs

322033877TR 1 carton box 45 pcs.

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {(ADR)

Un-No. Classe Chiffre Letire {ADR)

1 3 o . 1 9 Absender Wiihrung Ermpféinger
Istruzioni del mittente zu zahien vom: L' expéditaur Monnaie Le Destinataira
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par:

Fracht

Prix de transport

Ermafigungen

Réductions =

Zeischenaumme

Sokle

Zuschlage
P217213601 Supptamerts

Frais accessoires

Sonstiges

Divers. +

Zu zahlende Gesamt.

summe/ Totalh payer

1 4 Riickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahiungsanweisung/ Prescription d”affranchissement 20 Convenzioni particciar / Conventions particulieres

Trasporto p ato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 compiisto a /Etatitea MODUGNO  am/ie 29.07.2020 24 werce ricewsta Data

Réception des marchandises  Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 |23 ‘FMW(%‘G“ am
a o timl
170026 MODUGNO - BARI (Eiarin ot
({Firma e timbro del destinataric)
{Signature et timbre du destinataire}

(Firma e timbre del mittente)
(Signature et timbre de L éxpediteur) rd R

Pﬂdheﬁmﬁ nder — Expéditeyr d lettes Paletten — Empfinger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermitiung der Entfernung mit Glll\lmnrgilngon sencer d 51p5 plangs pa

von bis I km Art Anzahl | Keit- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
/ Euro- Euro-

Paletie paletts

Gitterbox- Gitterbox-

Palette Paletle

Einfach- Einfach-

Palatte Palette
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
27 Amitliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empfangers Bastatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targs
rimorchio




